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Answer BOTH Sections.  

 

SECTION A 

 

Read the following passage carefully and then answer ALL the questions set on it in English: 

 

Ἀγακέκλσλ ἔα· 

  ηίο πνη᾽ ἐλ πύιαηζη ζόξπβνο θαὶ ιόγσλ ἀθνζκία; 

Μελέιανο νὑκὸο νὐρ ὁ ηνῦδε κῦζνο θπξηώηεξνο ιέγεηλ. 

Ἀγακέκλσλ ζὺ δὲ ηί ηῷδ᾽ ἐο ἔξηλ ἀθῖμαη, Μελέιεσο, βίᾳ η᾽ ἄγεηο; 

Μελέιανο βιέςνλ εἰο ἡκᾶο, ἵλ᾽ ἀξρὰο ηῶλ ιόγσλ ηαύηαο ιάβσ.   320 

Ἀγακέκλσλ κῶλ ηξέζαο νὐθ ἀλαθαιύςσ βιέθαξνλ, Ἀηξέσο γεγώο; 

Μελέιανο ηήλδ᾽ ὁξᾷο δέιηνλ, θαθίζησλ γξακκάησλ ὑπεξέηηλ; 

Ἀγακέκλσλ εἰζνξῶ· θαὶ πξῶηα ηαύηελ ζῶλ ἀπάιιαμνλ ρεξῶλ. 

Μελέιανο νὔ, πξὶλ ἂλ δείμσ γε Δαλανῖο πᾶζη ηἀγγεγξακκέλα. 

Ἀγακέκλσλ ἦ γὰξ νἶζζ᾽ ἃ κή ζε θαηξὸο εἰδέλαη ζήκαληξ᾽ ἀλείο;   325 

Μελέιανο ὥζηε ζ᾽ ἀιγῦλαί γ᾽, ἀλνίμαο ἃ ζὺ θάθ᾽ εἰξγάζσ ιάζξᾳ.  

Selection from Iphigenia in Aulis by Euripides 

 

1. What is the immediate context of this passage? (10) 

2. Who is Agamemnon? What is the cause of his anxiety?  (10) 

3. Name the mood of βιέςνλ (l. 320) and of δείμσ (l.324).  (10) 

4. What is Menelaus referring to by the word δέιηνλ (l. 322)? Why are its contents being referred to 

as θαθίζησλ (l. 322)? (10) 

5. Translate the first THREE lines of the passage (l. 317-319, from ἔα … ἄγεηο;). (10) 

(Total: 50 marks) 
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SECTION B:  

 

Read the following passage carefully and then answer ALL the questions set on it in English: 

 

Μεηὰ δὲ ηαῦηα Τηζζαθέξλεο ἦιζελ εἰο Ἑιιήζπνληνλ· ἀθηθόκελνλ δὲ παξ᾽ αὐηὸλ κηᾷ ηξηήξεη 

Ἀιθηβηάδελ μέληά ηε θαὶ δῶξα ἄγνληα ζπιιαβὼλ εἶξμελ ἐλ Σάξδεζη, θάζκων κελεύειν βαζιλέα 

πολεμεῖν Ἀθηναίοις. ἡκέξαηο δὲ ηξηάθνληα ὕζηεξνλ Ἀιθηβηάδεο ἐθ Σάξδεσλ κεηὰ Μαληηζένπ ηνῦ 

ἁιόληνο ἐλ Καξίᾳ ἵππσλ εὐπνξήζαληεο λπθηὸο ἀπέδξαζαλ εἰο Κιαδνκελάο. 

Οἱ δ᾽ ἐλ Σεζηῷ Ἀζελαῖνη, αἰζθόμενοι Μίνδαρον πλεῖν ἐπ᾽ αὐηοὺς μέλλονηα λαπζὶλ ἑμήθνληα, 

λπθηὸο ἀπέδξαζαλ εἰο Καξδίαλ. ἐληαῦζα δὲ θαὶ Ἀιθηβηάδεο ἧθελ ἐθ ηῶλ Κιαδνκελῶλ ζὺλ πέληε 

ηξηήξεζη θαὶ ἐπαθηξίδη. ππζόκελνο δὲ ὅηη αἱ ηῶλ Πεινπνλλεζίσλ λῆεο ἐμ Ἀβύδνπ ἀλεγκέλαη εἶελ εἰο 

Κύδηθνλ, αὐηὸο κὲλ πεδῇ ἦιζελ εἰο Σεζηόλ, ηὰο δὲ λαῦο πεξηπιεῖλ ἐθεῖζε ἐθέιεπζελ.  

Hellenica (I. 1.9-11) by Xenophon 

 

1.  What is the immediate context of this passage? (10) 

2.  Describe the relationship between Tissaphernes and Alcibiades. (10) 

3.  Explain the construction of θάζθσλ θειεύεηλ βαζηιέα πνιεκεῖλ Ἀζελαίνηο.  (10) 

4.  Explain the construction of αἰζζόκελνη Μίλδαξνλ πιεῖλ ἐπ᾽ αὐηνὺο κέιινληα.  (10) 

5.  Translate the last sentence (ππζόκελνο … ἐθέιεπζελ).  (10) 

(Total: 50 marks) 
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1. Translate the following passage into English: 

 

 

The Cyclops 

 

 

ὁ πόιεκνϛ καθξὸϛ ἦλ, ἀιιὰ κεηὰ δέθα ἐληαπηνὺϛ νἱ Ἀραηνὶ ηὴλ Τξνίαλ ἔιαβνλ. κεηὰ δὲ ηὸλ πόιεκνλ 

ὅ η’ ὆δπζζεὺϛ θαὶ νἱ ἑηαῖξνη καθξὰλ ὁδὸλ ἐλ ηνῖϛ πινίνηϛ ἔζρνλ. ἐλ δὲ ηῇ ὁδῷ θαθὰ ἔπαζνλ· 

πνιιάθηϛ γὰξ εἰϛ θηλδύλνπϛ ἔπηπηνλ. νἱ κὲλ ζενὶ πνιιάθηϛ ηνὺϛ θηλδύλνπϛ ἔπεκπνλ· ὁ δ’ ὆δπζζεὺϛ 

αὐηὸϛ ηνὺϛ ἑηαίξνπϛ εἰϛ κέγηζηνλ θίλδπλόλ πνηε ἤγαγελ. ἦλ λῆζνϛ θαιὴ θαὶ ἐξήκε. δέλδξα θαιὰ ἐλ 

ηῇ λήζῳ ἦλ, ἄιι’ νὔη’ νἰθίαη νὔζ’ ἱεξὰ νὔη’ ἄλζξσπνη. ἀληὶ ηῆϛ λήζνπ ἦλ ἡ ρώξα ἡ ηῶλ Κπθιώπσλ.                                                     

Greek to GCSE by John Taylor 

   

(Total: 30 marks) 

 

 

 

 

 

Question 2 is on the following page. 
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2.  Read the following passage carefully and then answer ALL the questions set on it in 

English: 

 

ὁ Πιάησλ ιέγεη ὅηη Θαιῆϛ ὁ θηιόζνθνϛ ἀζηξνλνκῶλ θαὶ ἄλσ βιέπσλ εἰϛ θξέαξ ἔπεζελ. ζεξάπαηλα 

δέ ηηϛ εἶδελ αὐηὸλ θαὶ ἔζθσςελ· “ζὺ ὑπὸ πάλησλ ζαπκάδῃ ὡϛ θηιόζνθνϛ θιεηλὸϛ ὤλ. ἀιεζῶϛ κέληνη 

κσξὸϛ εἶ. ηὰ κὲλ γὰξ ἐλ νὐξαλῷ ἐζέιεηϛ γηγλώζθεηλ, ηὰ δὲ πξὸ ηῶλ πνδῶλ νὐ γηγλώζθεηϛ”. ιέγεη δὲ 

θαὶ ὁ Πιάησλ ὅηη πάληεϛ νἱ θηιόζνθνη πάζρνπζη ηὸ αὐηό, ὥζπεξ ὁ Θαιῆϛ. πεξὶ γὰξ ηῶλ ἀπόλησλ 

ζπεύδνπζη, ηῶλ δὲ παξόλησλ ἀκεινῦζηλ. πνιιάθηϛ νὖλ ὑπὸ ηῶλ πνιηηῶλ ζθῶπηνληαη. 

Greek to GCSE by John Taylor 
ἄλσ – upwards 

θξέαξ – αηνϛ,  ηό – well 

ζεξάπαηλα – εϛ,  ἡ – maidservant 

ζθώπησ, ἔζθσςα – I mock, I make fun of 

ἀκειέσ – Ι do not care about, I ignore (with genitive) 

 

a.  Summarize this passage in 20 words or less. (5) 

b.  According to Plato, what happened to Thales? (5) 

c.  Why did Thales’ maidservant mock him? (5) 

d.  Translate πνιιάθηϛ νὖλ ὑπὸ ηῶλ πνιηηῶλ ζθῶπηνληαη. (5) 

e.  Give the case, number, gender and declension of πνδῶλ.       (5) 

f.  Give the person, number, tense, mood and voice of ζπεύδνπζη. (5) 

 

                                                       (Total: 30 marks) 
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3. Translate the following extract into English: 

 

Alexander’s Ambition 

 

ὀ Ἀιέμαλδξνϛ ἐλ ηῇ δηὰ ηῆϛ ἐξεκίαϛ ὁδῷ πξὸϛ ηὸ ηνῦ Ἄκκσλνϛ καληεῖνλ ἦιζελ. ηνῖϛ κὲλ γὰξ ηῶλ 

ἀλζξώπσλ ὁ ηῶλ  ζεῶλ βαζηιεὺϛ θαὶ παηὴξ Ζεύϛ ἐζηηλ ὀλόκαηη, ηνῖϛ δὲ Ἄκκσλ ἢ ἄιινϛ ηηϛ. ηὸ νὖλ 

ηνῦ Δηὸϛ ὄλνκα ἐλ ηῇ Ληβύῃ Ἄκκσλ ἐζηίλ. ἐπεὶ δὲ ὁ Ἀιέμαλδξνϛ πξὸϛ ηὸ καληεῖνλ ἦιζελ, ὁ ἱεξεύϛ, 

ηὴλ γιῶζζαλ θαθῶϛ καζώλ, ἤζειελ Ἑιιεληζηὶ ιέγεηλ αὐηῷ “ὦ παίδηνλ”. νὐ κέληνη “ὦ παίδηνλ” 

ὀξζῶϛ εἶπελ, ἀιι’ “ὦ παίδηνϛ”, ἀληὶ ηνῦ λῦ ηὸ ζίγκα ιέγσλ. ὁ δ’ Ἀιέμαλδξνϛ ἔραηξε δηόηη ὁ ἱεξεύϛ, 

ὡϛ ἐπίζηεπελ, εἶπελ αὐηῷ “ὦ παῖ Δηόϛ”. ἐπεὶ νὖλ ἐλ ηῷ πνιέκῳ ηῷ ἐπὶ ηνὺϛ Πέξζαϛ ὁ Ἀιέμαλδξνϛ 

λίθελ ἔζρελ, ἐθέιεπζε ηνὺϛ ζηξαηηώηαϛ αὐηὸλ ὡϛ ζεὸλ πξνζαγνξεύεηλ. θαὶ πνιινὶ ηῶλ ἐλ ηῷ ζηξαηῷ 

ἑηνῖκνη ἦζαλ ηὸλ Ἀιέμαλδξνλ νὕησϛ πξνζαγνξεύεηλ. Λαθεδαηκόληνϛ δέ ηηϛ εἶπε κόλνλ, “εἰ ὁ  

Ἀιέμαλδξνϛ ἐζέιεη ζεὸϛ εἶλαη, ἔζησ ζεόϛ”.                                                   

Greek to GCSE by John Taylor 

 

καληεῖνλ – νπ, ηό – oracle 

παίδηνλ – νπ, ηό – child (diminutive of παῖο) 

ὀξζῶϛ – correctly 

πξνζαγνξεύσ – Ι address 

ἔζησ – let him be 

(Total: 40 marks) 
 

OR 

 

 

4.  Translate EIGHT of the following sentences into Greek:  

 

a.  Order the soldiers to cease from the battle. 

b.  Do not order the boy to write the letters. 

c.  May they fare well in the war. 

d.  Let us trust the kind words of the king. 

e.  Oh that we may not transact the affairs badly! 

f.  The children were treated well by the free citizens of Greece. 

g.  He easily persuaded Demosthenes to draw up the soldiers. 

h.  Let boys believe their mothers and fathers. 

i.  The words of Socrates will not be pleasing to the young man. 

j.  Write the words of the poet! 

                                                       (Total: 40 marks) 
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